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JEREMIAH 29:1
(NIVUK)

' This is the text of the letter that the
prophet Jeremiah sent from
Jerusalem to the surviving elders
among the exiles and to the priests,
the prophets and all the other people
Nebuchadnezzar had carried into exile
from Jerusalem to Babylon.
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JEREMIAH 29:4-7
(NIVUK)

“ This is what the Lord Almighty, the
GCod of Israel, says to all those |
carried into exile from Jerusalem to
Babylon: > ‘Build houses and settle
down; plant gardens and eat what
they produce. ® Marry and have sons
and daughters; find wives for your
sons and give your daughters In
marriage, so that they too may have
sons and daughters.



JEREMIAH 29:4-7
(NIVUK)

Increase Iin number there; do not
decrease. 7 Also, seek the peace and
prosperity of the city to which | have
carried you into exile. Pray to the
Lord for it, because if it prospers, you
too will prosper.’
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JEREMIAH 29:10-14
(NIVUK)

10 This is what the Lord says: ‘When
seventy years are completed for
Babylon, | will come to you and fulfil
my good promise to bring you back to
this place B Eor | know the plans |
have for you, declares the Lord, ‘plans
to prosper you and not to harm you,
plans to give you hope and a future. '?
Then you will call on me and come and
pray to me, and | will listen to you.



e i ¥ You will seek me and find me when
you seek me with all your heart. '* | will
be found by you, declares the Lord,
‘and will bring you back from captivity.
| will gather you from all the nations
and places where | have banished you,’
declares the Lord, ‘and will bring you
back to the place from which | carried

you into exile!’
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H3RIKF5 29:10-14
(CUVMPS)
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JEREMIAH 29:7

(NIVUK) 7 Also, seek the peace and prosperity

of the city to which | have carried you
into exile. Pray to the Lord for it,
because if it prospers, you too will
prosper.’
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Why should we care for our country?
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GOD PREPARED
OUR COUNTRY FOR US

#WABNIMERNFAENER



PSALM 139:13-14
(NIVUK)

R 139:13-14
(CUVMPS)

13 For you created my inmost being; you
knit me together in my mother's womb.

4 | praise you because | am fearfully
and wonderfully made; your works are
wonderful, | know that full well.
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JEREMIAH 1:5 5ot .
(NIVUK) Before | formed you in the womb |

knew you, before you were born | set

you apart; | appointed you as a prophet
to the nations.’
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JEREMIAH 21:8-10 8 !¢ u . .
(NIVUK) Furthermore, tell the people, “This is

what the Lord says:. see, | am setting
before you the way of life and the way
of death. ® Whoever stays in this city
will die by the sword, famine or
plague. But whoever goes out and
surrenders to the Babylonians who are
besieging you will live; they will escape
with their lives.
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JEREMIAH 21:8-10 10 . . .
(NIVUK) | have determined to do this city

harm and not good, declares the Lord.
It will be given into the hands of the

king of Babylon, and he will destroy it
with fire.”
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H3RJK 35 21:8-10
(CUVMPS)
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e “ This is what the Lord of Heaven's

Armies, the God of lIsrael, says to all
the captives he has exiled to Babylon
from Jerusalem: °> “Build homes, and
plan to stay. Plant gardens, and eat
the food they produce. © Marry and
have children. Then find spouses for
them so that you may have many
grandchildren.
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s Multiply! Do not dwindle away! 7 And
work for the peace and prosperity of

the city where | sent you into exile.
Pray to the Lord for it, for its welfare

will determine your welfare.”
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3R 29:4-7
(CCB)
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EXODUS 23:20
(NLT)

HiERie 23:20
(CCB)

20 “See, | am sending an angel before
you to protect you on your journey
and lead you safely to the place | have
prepared for you.
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GOD PREPARED
OUR COUNTRY FOR US

#WABNIMERNFAENER



GOD CALLS US

TO OUR COUNTRY

HESENBAFRINNVER



JEREMIAH 29:4
(NIVUK)

H3FIK$ 29:4
(CUVMPS)

4 This is what the Lord Almighty, the
God of Israel, says to all those | carried
into exile from Jerusalem to Babylon:
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JEREMIAH 29:14 14 . "
(NLT) | will be found by you,” says the

Lord. “I will end your captivity and
restore your fortunes. | will gather you
out of the nations where | sent you
and will bring you home again to your
own land.”
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H3RKF 29:14
(CNVS)
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?NEI'\“IEJS;(')S*'"B"S <. 1hen the lord God formed a man

from the dust of the ground and
breathed into his nostrils the breath of
life, and the man became a living
being. 8 Now the Lord God had planted
a garden in the east, in Eden; and
there he put the man he had formed.
> The Lord God took the man and put
him in the Garden of Eden to work it
and take care of it.
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Bt 2:7-8,15
(CUVMPS)
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(Eﬁl‘\’/g‘é)s e ” The Lord said, ‘| have indeed seen the

misery of my people in Egypt. | have
heard them crying out because of
their slave drivers, and | am concerned
about their suffering. 8 So | have come
down to rescue them from the hand of
the Egyptians and to bring them up
out of that land into a good and
spacious land, a land flowing with milk
and  honey —  the home of the
Canaanites, Hittites, Amorites,
Perizzites, Hivites and Jebusites.
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HiRRic 3:7-8
(CUVMPS)
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GOD PREPARED
OUR COUNTRY FOR US

#WABNIMERNFAENER



GOD CALLS US

TO OUR COUNTRY

HESENBAFRINNVER



GOD FULFILS HIS PLANS
FOR OUR COUNTRY THROUGH US

HIETRTINMAENERNITY



JEREMIAH 29:10-11 10 B -
(NIVUK) This is what the Lord says: ‘When

seventy years are completed for
Babylon, | will come to you and fulfil
my good promise to bring you back to
this place. " For | know the plans |
have for you,’ declares the Lord, ‘plans
to prosper you and not to harm you,
plans to give you hope and a future.
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HRFIZH 29:10-11
(CUVMPS)
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el o ne 4 This is what the Lord Almighty, the
God of Israel, says to all those |
carried into exile from Jerusalem to
Babylon: > ‘Build houses and settle
down; plant gardens and eat what
they produce. ® Marry and have sons
and daughters; find wives for your
sons and give your daughters In
marriage, so that they too may have
sons and daughters.
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el o ne Increase in number there; do not
decrease. 7 Also, seek the peace and
prosperity of the city to which | have
carried you into exile. Pray to the
Lord for it, because if it prospers, you
too will prosper.’
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ROMANS 8:28 . -
(NIVUK) 28 And we know that in all things God

works for the good of those who love

him, who have been called according to
his purpose.
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GOD PREPARED R

OUR COUNTRY FOR US MERINABHER
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GOD PREPARED R

OUR COUNTRY FOR US MERINABHER

GOD CALLS US $IEZRA]

TO OUR COUNTRY H®AFRINER



GOD PREPARED R

OUR COUNTRY FOR US MERINABHER

GOD CALLS US $IEZRA]

TO OUR COUNTRY H®AFRINER

GOD FULFILS HIS PLANS & iTR(]
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el o ne 4 This is what the Lord Almighty, the
God of Israel, says to all those |
carried into exile from Jerusalem to
Babylon: > ‘Build houses and settle
down; plant gardens and eat what
they produce. ® Marry and have sons
and daughters; find wives for your
sons and give your daughters In
marriage, so that they too may have
sons and daughters.
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el o ne Increase in number there; do not
decrease. 7 Also, seek the peace and
prosperity of the city to which | have
carried you into exile. Pray to the
Lord for it, because if it prospers, you
too will prosper.’
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*Ask not what your country can do for you,
ask what you can do for your country.”
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BNELSFIIBRRANBMEMAESHBE.

The biggest blessing we can give Singapore is
the Gospel of Jesus Christ.
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PHILIPPIANS 3:20
(NIVUK)

MEITEEHS 3:20
(CUVMPS)

20 But our citizenship is in heaven. And
we eagerly await a Saviour from there,
the Lord Jesus Christ,
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JOHN 14:1-3 1t
(NIVUK) Do not let your hearts be troubled.

You believe in God; believe also in
me. 2 My Father's house has many
rooms; if that were not so, would |
have told you that | am going there
to prepare a place for you? ° And if |
go and prepare a place for you, | will
come back and take you to be with
me that you also may be where | am.
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